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ا  َلََيْْهِِمْْ اََنِِ اقْْتُ�لُٓوٓا اََنْْفُُسََكُُمْْ اََوِِ اخْْرُُجُُوا مِِنْْ دِِيَاَرِِكُُمْْ مََا فََعََلُوُهُُ اِِلَّا� َتََكَبْْنََا عَ لَوَْْ اََنَّ�اَ  َوَ
َ تَثَْْب۪۪تًياًۙۙ ﴿66﴾ اَََوَشََدَّ� يْْرًاً لَهَُُمْْ  هَُُمْْ فََعََلُوُا مََا يُوُعََظُوَُنَ بِِه۪۪ لََكََاَنَ َخَ لَوَْْ اََنَّ� لَ۪۪قَيلٌٌ مِِنْْهُُمْۜ�ۜ َوَ
66 Eğer onlara: 
“-Uğrumuzda kanlarınızı dökün, canlarınızı feda edin, 

yurtlarınızı terk ederek göç edin” diye emretmiş, bunu 
bir yazılı kural haline getirmiş olsaydık, içlerinden pek 
azı müstesna bunu yapmazlardı. Eğer kendilerine veri-
len öğüdü, sorumluluklarıyla ilgili yapılan uyarıyı dik-
kate alarak yerine getirselerdi, bu onlar için hem da-ha 
hayırlı olur, hem de imanlarını daha çok pe-kiştirir, iti-
barlarını daha da yükseltirdi.

ظَ۪۪يمًاًۙۙ ﴿67﴾ �آ اََجْْرًاً عَ ٰتَيَْْنََاهُُمْْ مِِنْْ لَدَُُنَّٓ� اِِذًاً �لَاٰ  َوَ
67 O zaman, nezdimizden onlara büyük mükâfat ve-

rirdik. اَرَطًاً مُُسَْْتَق۪۪يمًاً ﴿68﴾ يَْْدََهََنََاهُُمْْ صِِ  لَ  َوَ
68 O zaman, onları doğru, muhkem, mûtedil, güvenli 

yolda, İslâmî hayatta başarıya ulaştırırdık.

َنَّ بَِِيّ۪� َلََيْْهِِمْْ مَِِنَ نَّلا� ُ عَ َمََ اللّٰهُ�� ئِِٓكََ مََعََ لَّا�ذََ۪۪نَي اََنْْعَ سُُولََ فَاَُوُ۬۬�لٰٓ َ رَّلاَوَ�  َ� مََنْْ يُطُِِعِِ للّٰهَا�  َوَ
فَ۪۪رَقًيۜاۜ ﴿69﴾ ئِِٓكََ  سََُُنَ اُوُ۬۬�لٰٓ حَ ۚ َوَ الِحِ۪۪�نَۚي َ لاَوَصَّ� آءِِ  �دََٓهَ  ُ لاَوَشُّ� يقَ۪۪نَي  دّ۪�۪ صِّلاَوَ�ِ  

69 Kimler Allah’a ve ilâhî hükümleri icraya, ülkeyi 
imara, dünya düzenini kurmaya, sağlamaya memur 
tek yetkili Rasûlüne itaat ederse, Kur’an ve sünneti uy-
gularsa, işte onlar, Allah’ın kendilerine kitap ve şeri-
at verdiği, lütuflarda bulunduğu peygamberler, sadakat 
örneği, doğ-ruluk sembolü samimi mü’minler, kutsal 
kitapları bilen ve tebliğ eden, çözüm getiren güvenilir, 
örnek önderler, doğruları konuşan şâhitler, şehitler ve 
dindar, ahlâklı, hayır-hasenât sahibi müslümanlarla, 
sâlih kimselerle beraberdir. Bunlar ne güzel arkadaştır.

لَ۪۪يمًاً۟۟ ﴿70﴾ ِ عَ فَٰٰكََوَى بِِاللّٰهِ��  ۜ� ضْْلُُ مَِِنَ للّٰهِۜا��  ذٰٰلِكََِ لْْاَفَ
70 Bu lütuflar Allah’tandır. Her şeyi bilen olarak Allah 

yeter.

مَ۪۪جَعًياً ﴿71﴾ كُُمْْ فََانْْفِِرُُاو ثَُبَاتٍٍ اََوِِ انْْفِِرُُاو  نَُوُا خُُذُُاو حِِذَْْرَ ا لَّا�ذََ۪۪نَي اٰٰمَ  �يَٓآ اََيُّ�َهَ
H 71 “- Ey iman edenler, düşmana karşı her türlü sa-
vunma tedbirinizi alın. Ya peşpeşe küçük birlikler ha-
linde hızlı hareket edin veya topyekün evlerinizden fır-
layarak seferber olun.”

َ اِِذْْ لَمَْْ  َلََيَّ� ُ عَ َمََ اللّٰهُ�� كُُمْْ مُُصَ۪۪بَيةٌٌ َقَالََ دَْْقَ اََنْْعَ ۚ فَاَِِنْْ اََصََاتَْبَـْ � نََّۚئَّ� نْْ لَيَُطَِّبَ� كُُمْْ لََمََ َ مِِنْـْ اِِنَّ�  َوَ
هَُُمْْ شََه۪۪دًياً ﴿72﴾ اََكُُنْْ مََعَ

72 İçinizden bazıları cihad konusunda kesinlikle ağır-
dan alırlar, ayak sürürler. Eğer sizin başınıza bir felâket 
gelirse: 
“- Allah bana lütfetti de, onlarla beraber bulunmadım” 

der.

َةٌٌ دََّوََ�  َبََوَيْْنَهَُُ مَ كُُمْْ  كُُنْْ َبَيْْنَـَ نَْْاََكَ لَمَْْ تََـ  َ ِ لَقَُُيََولَنََّ� كُُمْْ فََضْْلٌٌ مَِِنَ للّٰهِا�� لَئَِِنْْ اََصََابََـ  َوَ
ظَ۪۪يمًاً ﴿73﴾ هَُُمْْ فَفَُاََوَُزَ فَوَْْزًاً عَ  يَاَ لَيَْْنَ۪۪تَي كُُنْْتُُ مََعَ

73 Eğer Allah’tan size bir lütuf ve zafer ihsan edilirse, 
sanki onunla sizin aranızdaki sevgi, yalancıktan değil-
miş gibi,
“- Keşke onlarla beraber olsaydım da, mutlu olup, bü-

yük bir ganimete kavuşsaydım” der.

ةَِۜرَ�ۜ  ٰخِِ نَْْيَا بِِا�لْاٰ ُ يَٰٰحَوَةَ دُّلا� ِ لَّا�ذََ۪۪نَي يَشَْْرَُُنَو لْْا اتِلِْْ ف۪۪ي سََب۪۪لِِي للّٰهِا��  فَلَْْيَُقَ
ظَ۪۪يمًاً ﴿74﴾ ِ فَيَُقُْْلَْْتَ اََوْْ يَغَْْلِِبْْ فََسََوْْفََ نُؤُْْت۪۪هِِي اََجْْرًاً عَ اتِلِْْ ف۪۪ي سََب۪۪لِِي للّٰهِا�� مََنْْ يَُقَ َوَ
74 Âhiret hayatı, ebedî yurt karşılığında dünya haya-

tının süflî zevklerini, debdebesini terk edenler, hiçe sa-
yanlar, Allah yolunda, İslâm uğrunda savaşsınlar. Kim 

Allah yolunda, İslâm uğrunda savaşır, öldürülür
veya zafer kazanırsa biz ona büyük 

mükâfatlar vereceğiz




